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1 Vysvetlenie symbolov a bezpe¢nostné pokyny

1.1 Vysvetlenia symbolov

Vystrazné upozornenia

Vo vystraznych upozorneniach oznaCuju vystrazné vyrazy typ a intenzitu
nasledkov v pripade nedodrZania opatreni na odvratenie
nebezpedenstva.

Definované st nasleduijtice vystrazné vyrazy, ktoré mozu byt pouzité v
predlozenom dokumente:

A\ NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO znamena, 7e dbjde k tazkym, aZ Zivot ohrozujlicim
zraneniam.

A VAROVANIE

VAROVANIE znamena, Ze moze dojst k tazkym, aZ Zivot ohrozujlicim
zraneniam.

A POZOR

OPATRNE znamena, Zze moze dojst k lahkym az stredne tazkym
zraneniam.

UPOZORNENIE

POZOR znamena, Ze moze dojst k vecnym Skodam.

Délezité informacie

]

Dalezité informacie bez ohrozenia fudi alebo rizika vecnych $kad su
oznacené informa¢nym symbolom.

Dalsie symboly

Symbol |Vyznam

> Krok, ktory je potrebné vykonat

> Odkaz na iné miesta v dokumente

. Vymenovanie / polozka v zozname

- Vymenovanie / polozka v zozname (2. Giroven)
Tab. 1

Symbol ——vianam

Vystraha pred horfavymi materialmi. Toto zariadenie
pouziva horlavy chladiaci prostriedok R290. Ak d6jde
k tiniku a vystaveniu chladiaceho prostriedku
externému zdroju vznietenia, hrozi nebezpecenstvo
poziaru.
Vystraha pred pohyblivymi dielmi. Po odstraneni krytu
WARNING su pristupné pohyblivé diely. Vazne poranenie rik
alebo prstov. Nepriblizujte sa rukami k pohyblivym
dielom. Pred servisnym ukonom odpojte napdjanie.
Udrzbu by mali vykonavat kvalifikované osoby, ktoré
@ budi dodrziavat pokyny v servisnom navode.
Pri prevadzke dodrziavajte pokyny uvedené v navode

D:ﬂ na pouZitie.

Tab. 2
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Vysvetlenie symbolov a bezpecnostné pokyny

1.2  Vseobecné bezpecnostné pokyny

/A Pokyny pre ciel'ovi skupinu

Tento navod na instalaciu je uréeny pre odbornych pracovnikov

pracujlcich v oblasti instalacii plynovych, vodovodnych, vykurovacich a

elektrotechnickych zariadeni. Je nutné dodrziavat pokyny uvedené vo

véetkych navodoch. V pripade nedodrzania pokynov méZze dojst k

vecnym $kodam a zraneniam osob, az s nasledkom smrti.

» Pred instalaciou si precitajte navody na instalaciu, servis a uvedenie
do prevadzky (zdroja tepla, regulatora vykurovania, ¢erpadiel, atd".).

» Dodrzujte bezpe¢nostné a vystrazné upozornenia.

» DodrZujte narodné a regionalne predpisy, technické pravidla a
smernice.

» Zaznacte do protokolu vykonané prace.

A\ Pouzitie na uréeny el

Toto tepelné ¢erpadlo je urcené na pouzitie v uzavretom vykurovacom

systéme pre domacnosti. VSetky ostatné sposoby pouZitia sa povazuiju

za nevhodné. Akékolvek $kody spdsobené takymto pouzivanim st

vyli¢ené zo zodpovednosti.

A\ Instalécia, uvedenie do prevadzky a idrzba

Produkt smie instalovat, uviest do prevadzky a vykonavat jeho Gdrzbu

iba opravneny personal. Za Skody, ktoré vznikli prestavbami, ktoré nie

sti uvedené v tomto navode, nepreberame Ziadnu zodpovednost.

» PouZivajte iba originalne nahradné diely.

» Na produkte alebo na dieloch vykurovacieho zariadenia
nevykonavajte Ziadne zmeny, ktoré nie su uvedené v tomto navode.

A\ Specialna kvalifikacia pre chladiaci prostriedok R290

Cinnosti, ktoré ovplyviuji bezpecnostné prostriedky, mézu vykonavat
len pracovnici so znalostami vlastnosti chladiaceho prostriedku R290 a
rizik s nim spojenych.

Priklady takychto ¢innosti su:

- vstup do chladiaceho okruhu,

« otvaranie zaplombovanych komponentov,

- otvaranie odvetravanych puzdier.

Praca na zariadeniach s horfavymi chladiacimi prostriedkami si okrem

Standardnych postupov oprav chladiacich zariadeni vyZaduje aj

Specialne Skolenie.

Prislusné bezpec¢nostné pokyny najdete v baleni prislusného zariadenia

(v papierovej forme).

» DodrZiavajte platné zakony a predpisy.

» Postupujte podla pokynov uvedenych v dokumente "Bezpecnostné
pokyny pre manipulaciu s horfavymi chladiacimi prostriedkami".

/A Nebezpeéenstvo poZiaru alebo vybuchu horfavych plynov

Tento vyrobok obsahuje horfavy chladiaci prostriedok R290. Ak dojde k

Uniku, chladiaci prostriedok moze v dosledku zmie$ania so vzduchom

vytvorit horlavy plyn. Hrozi nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu.

» Pri praci na vyrobku pouzite detektor plynu, aby ste sa uistili, ze
nedochadza k tiniku. Detektor musi byt kalibrovany pre chladiaci
prostriedok R290 a nastaveny na < 25 % LFL (dolny limit horfavosti).

» Uistite sa, Ze sa v blizkosti vyrobku nenachadzajl Zziadne zapalné zdroje.

» Ak sav okruhu chladiaceho prostriedku zisti tnik, zavolajte technika
s kvalifikaciou pre R290.

/A Préca na elektroinstalacii

Elektrickd inStalaciu musia vykonavat prislu$né $pecializované firmy.

Pred spustenim elektroinstalacnych prac:

» Odpojte vietky poly sietového napétia a zaistite ich proti
opatovnému pripojeniu.

» Uistite sa, Ze je siefové napatie odpojené.

» Pred kontaktom s dielmi pod napatim: Pockajte aspof 5 minut, aby
sa kondenzatory vybili.

» Tiez zohladnite schémy zapojenia ostatnych systémovych
komponentov.



Popis vyrobku

A\ pripojenie k elektrickej sieti

Musi sa dat bezpe¢nym spdsobom odpojit elektrické napajanie

jednotky.

» Nainstalujte isti¢ vSetkych pélov, ktory jednotku kompletne odpéja od
elektrickej siete. Isti¢ musi mat zariadenie s kategériou prepatia lll.

A\ Odovzdanie prevadzkovatel'ovi

Pri odovzdavani zariadenia poucte prevadzkovatela o obsluhe a

prevadzkovych podmienkach vykurovacieho zariadenia.

» Vysvetlite spdsob obsluhy zariadenia, pricom obzvlast upozornite na
kroky, ktoré maju vplyv na bezpecnost zariadenia.

» Upozornite nato, Ze prestavbu alebo opravy smi vykonavat iba
kvalifikovani instalatéri s opravnenim.

» Upozornite na nutnost vykonavania revizie a idrzby, aby sa zaistila
bezpecna a ekologicka prevadzka.

» Odovzdajte navod na inStalaciu a udrzbu.

BOSCH

2.3  Dostupné prislusenstvo

- InStala¢nd sada s izolaciou a krytom rdry sa odportca pre vsetky
inStalacie, pri ktorych st rary vedené smerom nadol.

+ Zabudovany je kratky vykurovaci kabel, ale v pripade potreby
predizenej riry na odvod kondenzétu by sa mal nainétalovat
dodatocny vykurovaci kabel, ak hrozi nebezpecenstvo mrazu.
Pre pripady, ked je potrebna vysSia svetla vyska, je k dispozicii
podlahovy stojan na montaz na zem.

2.4  Prehl'ad vyrobku

]

Tepelné cerpadlo je vybavené prepravnym komponentom (skrutka).
Prepravny komponent zabrafiuje poSkodeniu tepelného ¢erpadla pri
preprave.

» Priinstalacii odoberte prepravny komponent (= Kapitola 6).

2 Popis vyrobku
2.1  Standardna dodavka
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Obr. 1 Standardnd doddvka

[1]  Tepelné cerpadlo

[2]  Hrdlo na odvod kondenzatu

[3] Popruhy na prepravu

[4] Pozemné strmene

[5] Stahovacie pasky na upevnenie kablov v elektrickej skrinke pri
instalacii

[6] Suprava dokumentov

Sabléna na vrtanie je vytlagena na $katuli s prisludenstvom. Pomocou

tejto Sablony mozete umiestnit potrebné kotviace body pre tepelné

¢erpadlo.

2.2  Vyhlasenie o zhode

Konstrukcia tohto produktu a jeho funkcia pocas prevadzky zodpoveda

poziadavkam EU a narodnym poziadavkam.

c Znackou CE sa vyhlasuje zhoda produktu so vSetkymi
aplikovatelnymi pravnymi predpismi EU, ktoré predpisuju
oznacenie touto znackou.

Uplny text vyhlasenia o zhode je k dispozicii na internete: www.bosch-
homecomfort.sk.

0010041425-003

Obr. 2 Prehlad vyrobku, pohlad spredu

[1] Kompresor

[2]  Prijimac

[3]  4-cestny ventil

[4] Elektronicky expanzny ventil VR1
[5] Elektronicky expanzny ventil VRO
[6] Servisny port, nizky tlak

[7]  Snimac tlaku, nizky tlak

[8]  Servisny port, vysoky tlak

[9] Prepravny komponent
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0010041427-002

Obr. 3  Prehlad vyrobku, pohlad zozadu

[1] Odvzdusnovaci ventil

[2] Kondenzator

[3]  Snimac tlaku, vysoky tlak

[4]  Snimac tlakového spinaca, vysoky tlak
[5] Vyparnik

]

Pri naplneni systému otvorte odvzdusnovaci ventil a zatvorte ho, ked' uz
nevychadza ziadny vzduch.

2.5  Predpisy

Dodrziavajte nizSie uvedené smernice a predpisy:
Miestne ustanovenia a predpisy dodavatela elektrickej energie
a prislusné osobitné predpisy
Vnutro$tatne stavebné predpisy
EN 50160 (charakteristiky napétia elektrickej energie dodavanej z
verejnej elektrickej siete)
EN 12828 (vykurovacie systémy v budovach — navrhovanie
teplovodnych vykurovacich systémov)
EN 1717 (Ochrana pitnej vody vo vodovodnych rozvodoch pred
znecistenim)
EN 378 (Chladiace systémy a tepelné cerpadla — Bezpecnostné
a environmentalne poziadavky)

+ EN60335-2-40 (Osobitné poziadavky na elektrické tepelné
cerpadld, klimatizatory a odvih¢ovace vzduchu)
PED, 2014/68/EU (smernica o tlakovych zariadeniach)
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Popis vyrobku
2.6 Rozmery
2.6.1 Rozmery tepelného cerpadla
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Obr. 4 Rozmery tepelného Cerpadla a pripojky, zadnd strana
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[1]  Typovy stitok

Typovy Stitok obsahuje informacie o vykone, objednavkové Cislo a
sériové Cislo a tiez datum vyroby.
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Obr.5  Rozmery tepelného Cerpadla, horna strana
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Obr. 6  Rozmery tepelného erpadla, spodnd strana

[1]  Vypdstacie hrdlo



Popis vyrobku

2.7  Bezpeénostna oblast

Vyrobok obsahuje chladiaci prostriedok R290, ktory ma vacsiu hustotu
ako vzduch. Ak dojde k uniku, chladiaci prostriedok sa mdze hromadit
pri zemi. Preto sa musi zabranit tomu, aby sa chladiaci prostriedok
zhromazd'oval vo vyklenkoch, odtokoch, medzerach, inych
priehlbinach, dutinach alebo preliaceninach v budove.

Vo vymedzenej ochrannej zone okolo vyrobku nie st povolené Ziadne
stavebné otvory, ako st svetelné Sachty, poklopy, armatury, otvorené
spadoveé rdry, vstupy do pivnic, okna, dvere, streSné vetracie otvory a
stre$né odtokové systémy, Cerpacie Sachty, vstupy do kanalizacie,
odpadové Sachty atd’. Ochranna zéna nesmie prekryvat véeobecné
plochy alebo susedné pozemky.

V ochrannej zone nie st povolené Ziadne zapalné zdroje, ako su stykace,
svietidla alebo elektrické spinace. Definované ochranné zony sa
vztahujl aj na inStalacie na $ikmych strechach s tym, Ze pod vyrobkom
nie st povolené Ziadne otvory do budovy a Ziadne zapalné zdroje, pokial
nie s umiestnené mimo definovaného ochranného pasma.

V ochrannej zdne nie st povolené ziadne Strukturalne zmeny, ktoré by
porusovali vyssie uvedené pravidla pre ochrannti zénu.

2.7.1  Ochranna zodna, tepelné cerpadlo umiestnené na zemi pri
stene

0010037106-008

BOSCH

2.7.2  Ochrannazona, tepelné cerpadlo umiestnené na zemi
samostatne stojace alebo na rovnej streche

0010037107-006

Obr. 8 Ochrannd zéna, umiestnenie na zemi na pozemku alebo streche

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm
[F] Prednastrana

2.7.3 Ochranna zona, tepelné cerpadlo umiestnené na zemiv
rohu

s s 4

—

0010037110-006

Obr. 7 Ochrannd zéna, umiestnenie na zemi

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

Obr. 9  Ochranna zéna, umiestnenie na zemi v rohu

[A] 1000 mm
[B] 2000 mm
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3 Priprava na instalaciu

3.1  Prepravaaskladovanie: alternativa s drevenym
strmefiom

A\ NEBEZPECENSTVO

Ohrozenie Zivota z dovodu poziaru!

Vyrobok obsahuje horlavy chladiaci prostriedok R290. Ak ddjde k iniku,
chladiaci prostriedok sa moze zmiesat so vzduchom a vytvorit horlavy
plyn. Hrozi nebezpecéenstvo poZiaru a vybuchu.

» Vyrobok sa musi skladovat v dobre vetranej miestnosti bez trvalych
zdrojov vznietenia (napr. otvoreného ohna, plynového
vykurovacieho kotla alebo elektrického vykurovania).

Tepelné ¢erpadlo sa musi vZdy prepravovat a skladovat vo vzpriamenej
polohe. Tepelné ¢erpadlo sa vSak mdze docasne naklonit pod uhlom

< 45°, nesmie sa vSak poloZit nalezato.

Tepelné ¢erpadlo sa nesmie skladovat pri teplotach nizsich ako - 30°C
alebo vyssich ako +60 °C.

Tepelné ¢erpadlo sa musi skladovat tak, aby nedoslo k jeho
mechanickému poskodeniu.

Pri preprave tepelného Cerpadla bez obalu pouzite dodané popruhy. Po
umiestneni tepelného ¢erpadla na montazny zaklad odstrarite popruhy.

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia!

PriloZzené jednorazové popruhy nie st vhodné na prepravu tepelného

¢erpadla pomocou Zeriavu.

» Pred prepravou skontrolujte, ¢i nie st popruhy poskodené.

» Jednorazové popruhy nepouzivajte opakovane.

» Pouzite zdvihacie vybavenie vhodné na prepravu tepelného cerpadla
pomocou Zeriavu.

0010044521-001

Obr. 10 Pripevnite popruhy a odstrarite skrutky
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Priprava na instalaciu

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poskodenia!

Kovové strmene a drevené Casti nie st k tepelnému ¢erpadlu pevne
pripevnené, preto hrozi, Ze sa moze pri prenasani posunut.
» Tepelné ¢erpadlo musia prenasat aspor dve osoby.

» Upozoriiujeme, Ze tepelné ¢erpadlo je tazsie na strane s
kompresorom (= obrazok 11).

0010044522-002

Obr. 11 Pripreprave tepelného ¢erpadla bez obalu pouzite popruhy

[1] Stranaskompresorom

Drevené Casti, kovové strmene a popruhy sa mozu opatovne pouZit na
prenasanie vnutornej jednotky 12 M.

0010048275-002

Obr. 12 Drevené Casti, kovové strmene a popruhy



Priprava na instalaciu

3.2  Prepravaaskladovanie: alternativa s kovovym
strmefiom

A\ NEBEZPECENSTVO

Ohrozenie Zivota z dovodu poziaru!

Vyrobok obsahuje horlavy chladiaci prostriedok R290. Ak d6jde k tiniku,
chladiaci prostriedok sa m6ze zmiesat so vzduchom a vytvorit horlavy
plyn. Hrozi nebezpedéenstvo poZiaru a vybuchu.

» Vyrobok sa musi skladovat v dobre vetranej miestnosti bez trvalych
zdrojov vznietenia (napr. otvoreného ohna, plynového
vykurovacieho kotla alebo elektrického vykurovania).

Tepelné ¢erpadlo sa musi vzdy prepravovat a skladovat vo vzpriamenej
polohe. Tepelné ¢erpadlo sa vSak moze dotasne naklonit pod uhlom

< 45° nesmie sa v$ak polozZit nalezato.

Tepelné ¢erpadlo sa nesmie skladovat pri teplotach nizsich ako - 30°C
alebo vyssich ako +60 °C.

Tepelné ¢erpadlo sa musi skladovat tak, aby nedoslo k jeho
mechanickému poskodeniu.

Pri preprave tepelného Cerpadla bez obalu pouzite dodané popruhy. Po
umiestneni tepelného ¢erpadla na montazny zaklad odstrarite popruhy.

/I\ VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia!
Prilozené jednorazové popruhy nie st vhodné na prepravu tepelného
cerpadla pomocou Zeriavu.
» Pred prepravou skontrolujte, ¢i nie st popruhy poskodené.
» Jednorazové popruhy nepouzivajte opakovane.

» Pouzite zdvihacie vybavenie vhodné na prepravu tepelného ¢erpadla
pomocou Zeriavu.

0010059007-001

Obr. 13 Zavedenie zaistovacej konzoly, kolika a popruhu

a. Umiestnite zaistovaciu konzolu

b. VloZte kolik na jednej strane

c. Popruh nasadte na kolik a kolik zasurite na druhy koniec zaistovacej
konzoly

d. Pripevnite svorku na zaistenie kolika

BOSCH

UPOZORNENIE
Nebezpecenstvo poskodenia!
Kovové strmene nie st k tepelnému cerpadlu pevne pripevnené, preto
hrozi, Ze sa mbze pri prenasani posunut.
» Tepelné Cerpadlo musi prenasat aspon Sest 0sob.

o vy

» Upozoriiujeme, Ze tepelné ¢erpadlo je tazSie na strane s
kompresorom (- obrazok 14).

x6
4| A=A
YT\

0010059006-001

Obr. 14 Pripreprave tepelného erpadla bez obalu pouZite popruhy

Strana kompresora (fazsia) oznacena ikonou ter¢a

Kovové strmene a popruhy sa mozu opatovne pouzif na prenasanie
vnutornej jednotky 12 M.

52

0010059005-001

Obr. 15 Kovové strmene a popruhy
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Nebezpecenstvo korozie!

Najma korézia kondenzatora a lamiel vyparnika m6ze mat za nasledok
poruchu funkcii alebo net¢innl prevadzku vyrobku.

» Vonkajsiu jednotku neinstalujte v oblastiach, v ktorych sa produkuju
korozivne, napr. kyslé alebo alkalické, plyny.

» Vyrobok nainstalujte tak, aby bol chraneny pred priamym vplyvom
morského vetra (vetra s obsahom soli).

» VonkajSiu jednotku neinstalujte do bezprostrednej blizkosti mora,
dodrzujte minimalnu vzdialenost 500 m. Vo Franctzsku a irsku je
pozadovana vzdialenost od mora 1000 m.

Priprava nainstalaciu

» V pripade volne stojacich tepelnych ¢erpadiel (nie v blizkosti budov
alebo na streche):
- Vstupnu stranu chrarite stenou alebo podobnym spdsobom.

3.3 Miesto instalacie

]

S
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—
—
e

e

0010039864-002

Ak sa tepelné ¢erpadlo instaluje na strechu, musi sa zabezpedit sulad so
vSetkymi prisluSnymi stavebnymi predpismi platnymi v danej krajine a
lokalnymi stavebnymi predpismi. M6Ze sa to tykat zataZenia vetrom,
statického zataZenia a ochrany pred bleskom. Okrem toho treba
reSpektovat ochranné zony (>Kapitola 2.7).

» Tepelné Cerpadlo musi byt umiestnené vonku, na rovnom a pevnom
povrchu.

» Pri umiestiovani tepelného cerpadla dbajte na to, aby bolo vzdy
pristupné a aby bolo mozné vykonavat jeho tdrzbu. Ak je pristup
obmedzeny, napr. z dévodu vy$ky strechy, musi sa vypracovat plan,
ktory zabezpedi, aby sa idrzba mohla vykonavat bez dodatoéného
zdrZiavania alebo nakladnych pomocok.

» Vslvislosti s umiestnenim treba venovat pozornost hladine
akustického tlaku tepelného cerpadla, napriklad preto, aby susedia
neboli vystaveni rusivym zvukom.

» Neumiestnujte tepelné cerpadlo do blizkosti miestnosti citlivych na
hluk.

» Neumiestiujte tepelné ¢erpadlo do rohu, kde je z 3 stran ohranicené
stenami, pretoZe to moze viest k zvySenej hlucnosti a abnormalnemu
znedisteniu vyparnika.

0010018524-002

Obr. 16 Neumiestriujte na miesto obklopené stenami

» Tepelné Cerpadlo neinstalujte do priehlbin, dutin alebo vyklenkov,
pretoZe to moze viest k nedostato¢nej cirkulacii vzduchu, ¢o ma za
nasledok znizenie vykonu a Gcinnosti tepelného cerpadla. Okrem
toho to moze viest k akumulacii R290 (propanu) a vytvoreniu
zapalnej zmesi.
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Obr. 17 Volne stojace tepelné Cerpadlo

» Neumiestriujte tepelné ¢erpadlo na miesto, kde je jeho predna ¢ast
vystavena vetru.

» Tepelné ¢erpadlo nesmie byt umiestnené na mieste, kde hrozi
nebezpecenstvo zosuvu velkého mnoZstva snehu alebo vody zo
strechy domu. Ak sa tomu neda vyhnut, musi sa naintalovat
ochranna strecha.

- Strechu instalujte minimalne 1000 mm nad tepelnym éerpadliom.



Priprava na instalaciu

3.4  Odstupy pocas zostavovania

BOSCH

0010038327-007

Obr. 18 Odporicand vzdialenost medzi tepelnym ¢erpadlom a okolitymi pevnymi predmetmi (mm)

[*]  Minimalny odstup. Odstup je moZné zmensit na zadnej strane a
jednej zo stran stcasne alebo len na prednej strane, ale
upozornujeme, Ze to moze viest k zvyseniu hluénosti a/alebo
znizeniu tepelného vykonu.

3.5  Kuvalitavody

Poziadavky na kvalitu vykurovacej vody

Kvalita plniacej a doplfiovacej vody je zakladnym faktorom pre zvySenie
c¢innosti, funkénej spolahlivosti, dlhej Zivotnosti a udrziavania
prevadzkovej pripravenosti vykurovacieho systému.

i

Nevhodna voda méze poskodit vymennik tepla alebo spdsobit poruchu
zdroja tepla alebo zasobovania teplou vodou!

Nevhodna alebo kontaminovana voda méze viest k tvorbe kalu, kordzii

alebo usadzovaniu vodného kamefia. Nevhodny prostriedok

protimrazovej ochrany alebo prisady do teplej vody (inhibitory alebo

antikordzne prostriedky) mézu poskodit zdroj tepla a vykurovaci

systém.

» Vykurovaci systém plfite len pitnou vodou. NepouZivajte vodu zo
studne ani podzemn vodu.

» Pred naplnenim systému zistite tvrdost plniacej vody.

» Pred plnenim preplachnite vykurovaci systém.

10

» Ak je pritomny magnetit (oxid Zelezity), st potrebné protikorozne
opatrenia a odporuca sa instalacia odlu¢ovaca magnetitu a
odvzdu$iovacieho ventilu vo vykurovacom systéme.

Pre nemecky trh:

» Plniaca a dopliiovacia voda musi spifiat poZiadavky nemeckej
vyhlasky o pitnej vode (TrinkwV).

Pre trhy mimo Nemecka:

» Hrani¢né hodnoty v tabulke 3 sa nesmu prekrocit ani v pripade, ked
narodné smernice predpisuju vyssie limity.

9

Hodnota
Vodivost uS/cm < 25001
pH >6,5...<9,5
Chlorid ppm <250
Sulfat ppm <250
Sodik ppm <200

1) Referencna teplota 20°C (2790 pS/cm pri 25 °C)
Tab. 3  Hrani¢né podmienky pre pitnt vodu

» Hodnotu pH skontrolujte po > 3 mesiacoch prevadzky. Ideélne pri
prvom servise.

Compress 5800i AW - 6721879011 (2025/06)
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Material zdroja tepla Vykurovacia voda rozsah
hodnét pH

Zelezné, medené, -Neupravend pitndvoda | 7,51 - 10,0
medou spajkované +Uplne zmékéena voda
vymenniky tepla « Prevadzka s nizkym 7,01 10,0
obsahom soli < 100 pS/cm
Hlinik +Neupravena pitna voda 7,51 -9,0
+ Prevadzka s nizkym 7,00 -9,0

obsahom soli < 100 pS/cm

1) Akjehodnota pH < 8,2, je potrebné vykonat na mieste skasku na kordziu Zeleza

Tab. 4  rozsahy hodnét pH po > 3 mesiacoch prevadzky

» S plniacou a doplfiovacou vodou zaobchédzajte podfa pokynov v
nasledujlcej Casti.

V zavislosti od tvrdosti pIniacej vody, objemu vody v systéme a

maximalneho tepelného vykonu zdroja tepla moze byt potrebna tprava

vody, aby sa zabranilo po$kodeniu zariadeni na ohrev vody v désledku

tvorby vodného kamena.

Poziadavky na plniacu a dopliiovaciu vodu pre hlinikové zdroje tepla
atepelné cerpadla

43,00
2,80
2,60
2,20 \
2,00 \
1,80
1,60 @
1,40
1,20
1,00 \
0,80 ~
0,60 @) j\
0,40 —
0,20
0,00
0

<

5 10 15 20 25 30
X >
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Obr. 19 Zdroje tepla < 50 kW - 100 kW

[x] Celkova tvrdostv°dH

[yl  Maximalny mozny objem vody pocas Zivotnosti zdroja tepla v m3

[1]  Nadkrivkou pouZzivajte len odsolent pIniacu a dopliiovaciu vodu s
vodivostou < 10 pS/cm

[2]  Pod krivkou sa mdze pouZivat neupravena plniaca a dopliiovacia
voda podla predpisov o pitnej vode

Pri systémoch so $pecifickym obsahom vody v systéme >40 I/kW je
Uprava vody povinna. Ak je vo vykurovacom systéme niekolko zdrojov
tepla, potom sa objem vody v systéme musi vztahovat na zdroj tepla s

Odportcéanou a schvalenou metddou pravy vody je odsolovanie
plniacej a dopliovace;j vody na vodivost < 10 pS/cm. Namiesto Upravy
vody je mozné zabezpedit systémovi separaciu s vymennikom tepla,
priamo za zdrojom tepla.

Prevencia kordzie

Vo vacsine pripadov zohrava kordzia vo vykurovacich systémoch len
malU dlohu. Predpokladom vsak je, aby systém predstavoval zariadenie
na ohrev vody utesnené na ochranu proti korézii. To znamena, Ze pocas
prevadzky do systému prakticky neprenika kyslik. Nepretrzity privod
kyslika vedie ku kordzii, a tym mdze spdsobit hrdzavenie a tvorbu
hrdzavého kalu. Tvorba kalu mdzZe spdsobit nielen upchatie, a tym
znizenie dodavky tepla, ale aj usadeniny (podobné usadeninam vodného
kamena) na hortcich povrchoch vymennika tepla.
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Priprava nainstalaciu

Mnozstvo kyslika vnasaného plniacou a dopliiovacou vodou je vo
vseobecnosti velmi malé, a preto ho mozno ignorovat.

Aby sa zabranilo okysli¢ovaniu, musia byt pripojovacie potrubia diftizne
tesné!

Treba sa vyhnut pouZitiu gumovych hadic. Pri montazi by sa malo pouzit
ur¢ené pripojovacie prislusenstvo.

Pocas prevadzky je najdolezitejSie udrziavanie tlaku s ohfadom na
prenikanie kyslika, a najma funkénost, spravna velkost a spravne
nastavenie (predbezny tlak) expanznej nadoby. Raz rocne kontrolujte
predbezny tlak a funkénost.

Okrem toho by sa pocas Udrzby mala skontrolovat aj funkénost
odvzdusnovacich ventilov.

DéleZité je tieZ kontrolovat a dokumentovat mnoZstvo dopinenej vody
pomocou vodomeru. Vacsie a pravidelne pozadované mnozstva vody na
doplnenie signalizuji nedostato¢né udrziavanie tlaku, netesnosti alebo
nepretrzity prisun kyslika.

Protimrazovy prostriedok

]

Nevhodny protimrazovy prostriedok m6Ze poskodit vymennik tepla
alebo spdsobit poruchu zdroja tepla alebo zasobovania teplou vodou!

Nevhodny protimrazovy prostriedok moze poskodit zdroj tepla a
vykurovaci systém. Pouzivajte len protimrazovy prostriedok uvedeny v
dokumente 6720841872, ktory obsahuje nami schvalené nemrzniice
zmesi.

» Prostriedok protimrazovej ochrany pouzivajte len v stlade s
technickymi ddajmi vyrobcu, napr. s ohfadom na minimalnu
koncentraciu.

» DodrZiavajte pokyny vyrobcu protimrazového prostriedku o
pravidelnej kontrole koncentracie a napravnych opatreniach.

Prisady do vykurovacej vody

]

Nevhodné prisady do vykurovacej vody mbzu spdsobit poskodenie
zdroja tepla a vykurovacieho systému alebo spdsobit poruchu na zdroji
tepla alebo zasobovani teplou vodou.

Poutzitie prisady do vykurovacej vody, napr. protikorézneho ochranného
prostriedku, je povolené len vtedy, ak vyrobca prisady do vykurovacej
vody potvrdi jej vhodnost pre vSetky materialy vo vykurovacom systéme.

» Prisady do vykurovacej vody pouzivajte len v stlade s pokynmi od
vyrobcu o koncentracii, pravidelnej kontrole koncentrécie a
napravnych opatreniach.

Prisady do vykurovacej vody, napr. protikorozne ochranné prostriedky,
st potrebné len v pripade trvalého pristupu kyslika, ktorému nemozno
zabranit inymi prostriedkami.

Tesniace ¢inidla vo vykurovacej vode mozu sposobovat usadeniny v
zdroji tepla, preto sa neodporuca ich pouzivat.

3.6  Minimalny objem a vyhotovenie vykurovacieho

zariadenia

Aby sa zabezpecila funkcia tepelného ¢erpadla a zabranilo sa
nadmernému poctu cyklov spustenia/vypnutia, netipinému
odmrazovaniu a zbytoénym alarmom, musi byt mozné v systéme
uskladnit dostato¢né mnoZstvo energie. Tato energia je uskladnena v
objeme vody vo vykurovacom systéme a tiez v komponentoch systému
(radiatory) a betdnovej podlahe (podlahové vykurovanie).

Podmienky vykurovacieho systému si pozrite v navode na instalaciu
prislu$nej vnatornej jednotky (IDU).

11



Instalacia

4 Instalacia

UPOZORNENIE

Poskodenie tepelného cerpadla vodou!

V pripade vniknutia vody do elektrickych spojov a elektroniky moze déjst

kich poskodeniu. Nevyhnutnym predpokladom zabezpecenia IP

ochrany je vonkajsi kryt.

» Tepelné Cerpadlo nesmie byt umiestnené v exteriéri bez zadnej
steny, bocnych stien, predného panela a strechy.

» Bocné steny namontujte bezodkladne po dokonceni elektrickych
pripojok.

» Tepelné Cerpadlo sa nesmie prevadzkovat bez vonkajsieho krytu.

SE UPP - Risk for skada

& POZOR

Nebezpecenstvo poranenia!

Pocas prepravy ainstalacie hrozi nebezpecenstvo Urazu narazom. Pocas
adrzby mozu byt vnitorné Casti zariadenia hortce.

» Servisny technik je povinny nosit pri preprave, instalcii a Gdrzby
rukavice.

& POZOR

Nebezpecenstvo poranenia!

Na instalaciu nie je potrebné odstranit prednu stenu. Pristup k
chladiacemu okruhu a elektrickej skrini je mozny z boCnej strany. V
pripade, Ze je potrebné odstranit prednu stenu, davajte pozor na
pohyblivé ¢asti. MoZe dojst k vaznemu poraneniu ruky alebo prstov.
» NepribliZujte sa rukami k pohyblivym dielom.

» Pred servisnym ukonom odpojte napajanie.

4.1  Kontrolny zoznam

]

Kazda inStalacia je ind. Nasledujuci kontrolny zoznam obsahuje
vSeobecny opis procesu instalacie.

5. Tepelné ¢erpadlo nainstalujte, vyrovnajte a upevnite na pevny
povrch. Natento icel mbzete pouzit $ablonu na vitanie na karténovej
Skatuli.

6. Odoberte prepravny komponent (skrutku) pre platfiu kompresora
(=>obrazok 33).

7. Vytiahnite slucku ohrievaca odkvapkavacej misky a prestrcte ju cez
vypustacie hrdlo (- obrazok 27). Pripojte vypustacie hrdlo k
tepelnému Cerpadlu.

8. Nainstalujte riru na kondenzat z tepelného ¢erpad|a a pripadne aj
kable na vyhrievanie rary (- pokyny k vykurovaciemu kablu
(prislusenstvo)).

9. Prepoijte riry medzi tepelnym ¢erpadlom a vnitornou jednotkou.

10.Pripojte kabel zbernice CAN k tepelnému ¢erpadlu a vnitornej
jednotke.

11.Pripojte elektrické napajanie tepelného ¢erpadla.

12.Ak je nainstalovany elektromer, postupuijte podfa pokynov
uvedenych v navode na inStalaciu vnutornej jednotky.

12
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4.2  Montaz tepelného cerpadla

& POZOR

Nebezpecenstvo privretia alebo poranenia!

Ak nie je tepelné ¢erpadlo spravne ukotvené, moze dojst k jeho
prevrateniu.

» Ukotvite tepelné cerpadlo k podlahe.

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo problémov s instalaciou v pripade instalacie na
Sikmom povrchu!

Odvod kondenzatu a funkénost budd narusené.

» Uistite sa, Ze naklon tepelného ¢erpadla v horizontédlnom a
vertikalnom smere nie je vacsi ako 1 %.

UPOZORNENIE

Neinstalujte ODU bez skrutiek na upevnenie do zeme v pripade, Zze
by tepelné éerpadlo mohlo byt vystavené li¢inkom vetra, najmi, ale
nielen, pri instalacii na streche.

» Nastavte vy$ku pomocou nastavitefnych noziciek tak, aby sa tepelné
Cerpadlo nenaklanalo.
» Pripevnite tepelné Cerpadlo k zemi pomocou vhodnych skrutiek.

0010039878-002

Obr. 20 Upevnenie tepelného Cerpadla

[1]  4ksM10 X 120 mm (nie st sucastou balenia)
[2] Zemné strmene
[3]1  Rovny a pevny povrch, napr. betdnové podstavce
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4.3 Instalacia na podlahovy stojan

Ak je potrebna vys$ia svetla vySka, tepelné ¢erpadlo sa moze
namontovat na podlahovy stojan. Informacie o montazi podlahového
stojana najdete v prirucke k prislusenstvu.

0010044597-002

Obr. 21 Tepelné cerpadlo na podlahovom stojane

4.4  Instalacia pomocou inStalacnej sady
Tepelné ¢erpadlo mozno namontovat s rirou a izola¢nou sadou.
Informacie o montézi sady najdete v prirucke k prislusenstvu.

\

AT
WAL
alal=s s Si=asE

0010044719-002

Obr. 22 Instalacnd sada, montaz na zem
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Obr. 23 Pohlad zboku s instalacnou sadou
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Instalacia

Zakladovy plan bez podlahového stojana
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Obr. 24 Zakladovy plan, alternativa 1
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Instalacia

770

0010049677-003

Obr. 25 Zakladovy plan, alternativa 2

Legenda pre obrazok 24 a obrazok 25: [6] Hadica naodvod kondenzatu
[1]  Betonoveé zaklady/plochy zaklad [7]1  Izolaciardry

[2]  Zemné strmene [8] Poda

[3] Zhutnena vrstva $trku 300 mm

(4]
(5]

Strkové 162ko
Odvod kondenzatu @ 100 mm kon¢i na mieste bez mrazu
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Hydraulické pripojenie

5 Hydraulické pripojenie

5.1  Pripojky potrubia, vSeobecné

UPOZORNENIE

Zvysky v potrubi mézu poskodit systém!

V ¢erpadlach, ventiloch a vymennikoch tepla sa mozu zachytavat pevné

latky, kovové/plastové vyplne, vytok a zvysky pasky na zavity ¢i podobné

materialy.

» Zabrarte prenikaniu cudzich telies do potrubia.

» Nenechavajte ¢asti rdr a pripojky rovno na zemi.

» Priodstranovani otrepov sa uistite, Ze v rire nezostavaju Ziadne
zvysky.

» Pred pripojenim tepelného ¢erpadla a vnitornej jednotky
preplachnite potrubny systém, aby ste odstranili vSetky cudzie
telesa.

» Ak nie je mozné tymito krokmi zabezpecit, aby bol systém bez
zvyskov, pouzite filter pevnych Castic uréeny na vonkajsie pouZzitie a
izolujte ho.

i

Izolacia/tesnenia.

» Vsetky teplovodné potrubia musia byt vybavené vhodnou tepelnou
izolaciou v stlade s platnymi normami.

» Vrezime chladenia musia byt vietky pripojky a potrubia izolované
podla platnych noriem, aby sa zabranilo kondenzacii.

» lzolujte vlozku v stene.

[i]

Rury dimenzujte podla pokynov (= navod na inStalaciu vnitornej
jednotky).

» Vyhnite sa spajaniu rir na prenos tepla, aby ste minimalizovali pokles
tlaku.

» Pre vSetky pripojky medzi tepelnym ¢erpadlom a vnitornou
jednotkou sa odporti¢a pouzif potrubia PEX, nie je to vSak povinné.

» Pouzivajte len material (rtry a pripojky) od toho istého dodavatela
PEX, aby nedochadzalo k netesnostiam.

» Odporlcajt sa vopred izolované riry AluPEX, pretoze ulahcuju
inStalaciu a zabranuju vzniku medzier v izolacii, ich pouzitie vSak nie
je povinné. Rury PEX alebo AluPEX tieZ timia vibracie a izoluju proti
prenosu hluku do vykurovacieho systému.

BOSCH

5.2 Odtok kondenzatu

UPOZORNENIE

Skody sposobené mrazom!

Ak kondenzat zamrzne a nebude ho mozné odvadzat z tepelného
cerpadla, moze dojst k poskodeniu vyparnika.

» V pripade mozného vytvarania fadu v potrubi na odvod kondenzatu
vzdy nainstalujte ohrev potrubia.

i

Vyrobok obsahuje chladiaci prostriedok R290. Ak dojde k uniku,
chladiaci prostriedok sa moze dostat do zeme cez odvod kondenzatu.

» Priinstalacii na podlahu, na podlahu s podstavcom a v podkrovi
odporti¢ame odvadzat kondenzat do Strkového l6zka pod jednotkou.

» Ak je odvod kondenzatu napojeny na existujlice vyfukové potrubie/
dazdovy odtok, pouzite sifon odolny voci mrazu.

» Ked'je odvod kondenzatu nad droviiou terénu, pouZite izolovany
sifén s vykurovacim kablom.

» Pred pouzitim raz naplrite sifon vodou, ktora tvori bariéru. Pri pouziti
sifonu DN50 musi byt vy$ka naplnenia minimalne 10 cm.

Kondenzat sa musi z tepelného ¢erpadla odvadzat cez odtok odolny vodi
mrazu. Odtok musi mat vhodny sklon, aby sa v rire nemohla hromadit
voda.

Pri in$talacii na zem moze kondenzat odtekat do $trkového 16zka alebo
odtokového kanala. Pri instalacii v podkrovi m6Ze kondenzat odtekat na
strechu.

500mm

0010056251-002

Obr. 26 Instaldcia kabla pre ohrev odkvapkavacej misky

Kabel ohrievata odkvapkavacej misky musi byt vytiahnuty pod uhlom
priblizne 30° doprava pozd? jednotky do vzdialenosti priblizne 50 cm.
Na zabezpecenie mrazuvzdorného odtoku sa tento kabel musi zasuntt
do odtokovej rirky. To isté plati aj v pripade, Ze sa pouziva kabel na
vyhrievanie rury.

Priemer odtokovej rdrky musi byt vacsi (@ 100 mm) ako priemer
odtokovej pripojky. Odtokova rirka a odtokova pripojka nesmu byt
namontované.
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Hydraulické pripojenie

0010042509-003

Obr. 27 Instaldcia odtokovej pripojky

[1]  Kablové slucky ohrevu odkvapkavacej misky
[2] Odtokova pripojka
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Obr. 28 Odvod kondenzatu do Strkového I6zka (rozmery v mm)

[1] Beténovy zaklad

[2]  Strk300mm

[3] Rdranakondenzat@ 100 mm
[4]  Strkové 16zko

Compress 5800i AW - 6721879011 (2025/06)
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Obr. 29 Odvod kondenzatu do kanalizacného systému/dazdového

odtoku
[1]  Vykurovaci kabel
[2] Sifon

]

Sifon moze byt umiestneny nad zemou alebo pod zemou.

» Bezohladu na pouZiti metodu musi byt sifén chraneny pred mrazom.

5.3  Pripojenie tepelného ¢erpadla k vniitornej jednotke

UPOZORNENIE
Vecné skody v désledku prilis vysokého utahovacieho momentu!

V pripade prili$ silného zatiahnutia pripojok moze dojst k poskodeniu
vymennika tepla.

» Pri montaZi utahuijte pripojku utahovacim momentom max. 150 Nm.

]

VonkajSie pripojky udrzujte kratke, aby ste zniZili tepelné straty.
Odportcaju sa vopred izolované rdry.

» Pripojte vedenie vystupu od vnutornej jednotky k odtoku
teplonosného média (= [1], obrazok 30).

» Pripojte vratné vedenie z vnitornej jednotky k privodu teplonosného
média (= [2], obrazok 30).

» Utiahnite spoje potrubia teplonosného média utahovacim
momentom 120 Nm. Pri utahovani kontrujte druhym klti¢om.
Ak spoj nie je Uplne tesny, utahovaci moment mézZete zvysit na
maximalne 150 Nm. Ak spoj stale nie je dplne tesny, mohlo djst k
poskodeniu tesnenia alebo pripojnych rurok.

4 )

(@)

®

Q

)
dows

Obr. 30 Pripojky rir s teplonosnym médiom; opis sa vztahuje na vsetky
velkosti

0010039883-002

[1] Teplonosné médium (k vnitornej jednotke)
[2] Teplonosné médium (od vnitornej jednotky)
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6 Bocny kryt a prepravny komponent
» Odstrarte bocny kryt.

0010041439-001

0Obr. 31 Bocény kryt

Tepelné ¢erpadlo je vybavené prepravnym komponentom (skrutka).
Prepravny komponent zabranuje poskodeniu tepelného Cerpadla pri
preprave.

» Otvorte skrifiu s chladiacim prostriedkom.

'

0010041440-001

Obr. 32 Kryt skrine s chladiacim prostriedkom
» Odskrutkujte prepravny komponent.
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0br. 33 Prepravny komponent

[1]  Prepravny komponent
» Nasad'te spat kryt skrine s chladiacim prostriedkom.

7 Elektrické pripojenie

UPOZORNENIE
Zlyhanie z dovodu portich!

Vedenia silového napétia (230/400 V) v blizkosti komunikacnych
vedeni mozu sposobit poruchu tepelného ¢erpadla.
» Kable snimacov a komunikacné vedenia CAN-BUS ved'te oddelene od

napajacieho vedenia. Minimalna vzdialenost musi byt 100 mm.
Vedenie rozvodov CAN-BUS spolu s kablami snimacov je povolené.

]

Elektricka pripojka jednotky sa musi daf bezpecne odpojit.

» Nainstalujte samostatny bezpecnostny spinac, ktory plne odpoji
napajanie tepelného ¢erpadla. Bezpecnostny spinac¢ musi byt
prepatovym zariadenim kategorie lIl.

» Prierezy vodiCov a typy kablov vyberajte podla prislusnej ochrany,
sposobu instalacie a vnutrostatnych predpisov. Minimalny prierez
kabla, ktory sama pouzit, je 2,5 mmZ. Povolené si maximalne 4 mm?
bez koncoviek a 2,5 mm? s koncovkami.

Pripojte tepelné cerpadlo podla schémy zapojenia. K vonkajsej
jednotke nesmd byt pripojené Ziadne externé spotrebice. Jedinou
vynimkou je schvalené prislu$enstvo, ako napriklad ohrev potrubia
na ochranu pred mrazom, ktoré sa v pripade potreby musi nahradit
dIh&im variantom.

Nainstalujte samostatny nadprudovy isti¢ (RCD) podla noriem
platnych v prislu$nej krajine. Tepelné ¢erpadlo je vybavené
meni¢om, preto odportic¢ame pouZit pradovy chranié typu B (30 mA)
citlivy na striedavy/jednosmerny prud.

Ak je nainstalovany elektromer, postupujte podla pokynov
uvedenych v navode na instalaciu vnatornej jednotky.

v

v

v

7.1 Zbernica CAN

UPOZORNENIE

Pri nespravnom zapojeni pripojok 24 V DC a zbernice CAN ddjde k
poskodeniu systému!
Komunikacné obvody nie st urcené pre stale napatie 24 V DC.

» Skontrolujte, ¢i su kable pripojené ku kontaktom s prisluSnymi
znackami na moduloch.

UPOZORNENIE
Porucha v dosledku zameny pripojok!
Ak dojde k zamene pripojok "High" (H) a "Low" (L), medzi tepelnym
¢erpadlom a vnitornou jednotkou nebude prebiehat Ziadna
komunikacia.
» Skontrolujte, Ci st kable pripojené k pripojkam s prislusnymi
znackami na oboch koncoch kdbla zbernice CAN.

Compress 5800i AW - 6721879011 (2025/06)
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Obr. 34 Zbernica CAN, tepelné erpadlo - vnitornd jednotka

[A] Tepelné cerpadlo

[B] Vnutorna jednotka

[Vce] 24V =(24VDC)

[H] HIGH (VYSOKE)

[L] LOW (NiZKE)

[GND]  Uzemnenie

Tepelné Cerpadlo a vnitorna jednotka st navzajom prepojené
komunikacnym vedenim, zbernicou CAN [24 V DC, trieda lll (SELV)].

Kabel LIYCY (TP) 2 x 2 x 0,75 (alebo jeho ekvivalent) je vhodny ako
predIiZovaci kabel mimo jednotky. Pripadne je mozné pouzit skritené

parové kable na poutitie v exteriéri s minimalnym prierezom 0,75 mm2.

Maximalna povolena dizka kabla je 30 m.

0010056275-001

Obr. 35 Pripojka zbernice CAN medzi vnitornou jednotkou a vonkajsou
jednotkou

Pripojenie sa realizuje Styrmi vodi¢mi, pretoZe je pripojené aj napajanie
24V DC. Pripojky 24 V DC a zbernica CAN st oznacené na module.

]

Kabel zbernice CAN ma dva pary stocenych vodicov. Vcc a GND tvoria
jeden par, HaL druhy par. Odstrante izolaciu kabla na 8 mm.

Compress 5800i AW - 6721879011 (2025/06)

Elektrické pripojenie

7.2  Pripojenie tepelného cerpadla

[i]

Zabezpecte spravne odlahcenie elektrického kabla od fahu. Kable
upevnite stahovacimi paskami na mieste pripojenia instalacie.

» Pripojovaci kabel zbernice CAN prevlecte cez kablové priechodky
vlavo (1).

» Pripojovaci kabel pre elektrické napajanie prevleCte cez kablové

priechodky vpravo (2).

Pripojovaci kabel pre zbernicu CAN a napajanie prevlecte cez

rozvody do oblasti inStaldcie.

Odizolujte kable podla znazornenia na = obrazku 37.

Pripojte kabel podla > obrazka 38.

Utiahnite stahovacie pasky.

Znovu pripevnite boény kryt.

v

vVvyywyy

4 )

0010049383-001

Obr. 36 Kablové priechodky

[1]  Zbernica CAN
[2] Pripojenie elektrického napajania

=10 mm
\:

0010058379-001

Obr. 37 Odizolovanie vodicov pre sietové pripojenie
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Obr. 38 Svorky v oblasti pripojenia instaldcie
[1]  Pripojka zbernice CAN

[2] Pripojenie elektrického napajania

[3] Body upevnenia pre stahovacie pasky
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7.3 Pripojenie vykurovacieho kabla prisluSenstva » Odstrarite bocny kryt
» Prevlecte vykurovaci kabel k odtokovej rirke podla pokynov pre
m prisludenstvo.
Zabezpette spravne odlahéenie elektrického kabla od tahu. Na » Pripojte kabel podla >obrazka 39.
pripevnenie kablov pouZite stahovacie pasky na doske pre kabelaz od » Utiahnite stahovacie pasky.
inStalatéra. » Znovu pripevnite bocny kryt.
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Obr. 39 Pripojka vykurovacieho kabla (prislusenstvo)
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Udrzba

8
NEBEZPECENSTVO

Ohrozenie Zivota z dévodu poziaru!

Vyrobok obsahuje horlavy chladiaci prostriedok R290. Ak d6jde k tiniku,

chladiaci prostriedok moZze v dosledku zmieSania so vzduchom vytvorit

horlavy plyn. Hrozi nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu.

» Prace na chladiacom okruhu moZe vykonavat len personal so
Specialnym $kolenim pre chladiaci prostriedok R290.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.

» Majte poruke dostupny hasiaci pristroj.

» Skontrolujte, ¢i su nastroje a vybava bezchybné a schvalené pre
chladiaci prostriedok R290.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom!

Tepelné Cerpadlo obsahuje elektricky vodivé komponenty a po odpojeni
elektrického napajania je nutné vybit kondenzator tepelného ¢erpadla.

» Odpojte zariadenie od siete.
» Pred zadiatkom préace na elektrickej Casti pockajte min. pat mint.

UPOZORNENIE

Chybna funkcia v désledku poskodenia!

Elektronické expanzné ventily st velmi citlivé na narazy.
» Vkazdom pripade chrafte expanzny ventil pred idermi a narazmi.

UPOZORNENIE

Deformacie vplyvom tepla!
V pripade prili$ vysokych tepl6t dojde k deformacii izolacného materialu
(EPP) v tepelnom ¢erpadle.

» Pred zaciatkom spéjkovacich prac odstrafite maximalne mozné
mnozstvo izolacie (EPP).

Pri spajkovacich pracach v tepelnom ¢erpadle chraiite izolacny
material materialmi odolnymi voci vysokym teplotam alebo mokrymi
handrami.

v

v

Pouzivajte len originalne nahradné diely!

Objednavajte nahradné diely na zaklade zoznamu nahradnych
dielov.

» Odoberte vetky staré tesnenia a O-krdizky a nahrad'te ich novymi.

svye

v

Zobrazenie aktivovanych alarmov

» Skontrolujte dennik alarmov (= prirucka regulatora).

Skuska funkcie

» Vykonajte sktisku funkcie (= prirucka vnitornej jednotky).
Vedenie sietového kabla

» Skontrolujte, Ci elektricky kabel nie je mechanicky poskodeny.
» Vymente poskodené kable.

Odsaijte chladiaci prostriedok

=]

Odsavanie chladiaceho prostriedku je potrebné iba v osobitnych
situaciach.

» Tito ¢innost mozZe vykonavat len vyskoleny personal so znalostou
vlastnosti chladiaceho prostriedku R290 a rizik s nim spojenych.

22
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» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky a majte poruke hasiaci
pristroj.

» Pouzivajte len nastroje a vybavu schvalent pre chladiaci prostriedok
R290.

» DodrZiavajte dodané bezpecnostné pokyny [6721836841] s
informaciami o odsavani chladiaceho prostriedku z vyrobku.

» Chladiaci prostriedok recyklujte podla platnych predpisov.

8.1  Cistenie odkvapkavacej misky

]

Pri Cisteni pouzivajte kefku a handric¢ku s jemnym ¢istiacim
prostriedkom. Nepouzivajte hadicu na vodu.

1. Odstrarte bo¢ny kryt na lavej strane.
2. Odskrutkujte skrutku, ktora drzi diely EPP spolu.

0010051832-001
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Obr. 40 Odskrutkujte
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3. Vyberte dva diely EPP.

1%}‘;

2.

0010044599-001

Obr. 41 Diely EPP

4. Vycistite odkvapkavaciu misku.

=

0010044600-001

Obr. 42 Vycistite misku

5. Namontujte spaf diely EPP pomocou skrutky.
6. Namontujte spat bocny kryt.

Compress 5800i AW - 6721879011 (2025/06)
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9 Ochrana zivotného prostredia a likvidacia
odpadu

Ochrana Zivotného prostredia je zakladnym pravidlom skupiny Bosch.

Kvalita vyrobkov, hospodarnost a ochrana Zivotného prostredia s pre

nas rovnako déleZité ciele. Prisne dodrziavame zakony a predpisy

tykajlce sa ochrany Zivotného prostredia.

Pri ochrane Zivotného prostredia pouzivame najleps$iu moznu techniku a

materialy pri zohladneni ekonomickych aspektov.

Balenie

Co sa tyka balenia, v jednotlivych krajinach sa zii¢astfiujeme na
systémoch opatovného zhodnocovania odpadov, ktoré zaistuju
optimalnu recykléciu.

Vsetky pouzité obalové materialy st ekologické a recyklovatelné.

Staré zariadenia

Staré zariadenia obsahuju materialy, ktoré je mozné recyklovat.
Konstrukené skupiny sa lahko oddelujd. Plasty st oznacené. Preto sa
daju rozne konstrukéné skupiny roztriedit a recyklovat alebo zlikvidovat.

Pouzité elektrické a elektronické zariadenia
Tento symbol znamena, Ze sa vyrobok nesmie likvidovat
spolu s ostatnymi odpadmi, ale ho je nutné priniest do
Specializovanych zbernych firiem na spracovanie, zber,
recyklaciu a likvidaciu.

— Symbol plati pre krajiny, v ktorych platia predpisy o
likvidacii elektronického Srotu, napr. ,,Eurépska smernica 2012/19/ES
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni®. V tychto
predpisoch st stanovené ramcové podmienky, ktoré v jednotlivych
krajinach platia pre odovzdanie a recyklaciu starych elektronickych
pristrojov.

KedZe elektronické pristroje mozu obsahovat nebezpecné latky, je ich
nutné recyklovat zodpovednym spdsobom, aby sa minimalizovali
negativne vplyvy na Zivotné prostredie a nebezpecenstva pre zdravie
fudi. Okrem toho recyklacia elektronického Srotu prispieva k Setreniu
prirodnych zdrojov.

Ohladom dalSich informacii tykajucich sa ekologickej likvidacie starych
elektrickych a elektronickych pristrojov sa prosim obratte na prislusné
miestne trady, firmu Specializujtcu sa na likvidaciu odpadu alebo na
predajcu, u ktorého ste si zakipili vyrobok.

Dalsie informacie ndjdete tu:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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Technické informdcie a protokoly BOSCH

10  Technické informacie a protokoly

10.1 Technické tidaje - tepelné cerpadlo (trojfazovy prid)

S 12087

Vykon podla normy EN 14511

Max. vykon pri A -10/W35 kW 9,99 11,82
COP pri A-10/W35 2,72 2,46
Max. vykon pri A-7/W35 kW 9,57 11,56
COP priA-7/W35 2,47 2,43
Max. vykon pri A+2/W35 kw 11,66 12,61
COP pri A+2/W35 2,84 2,64
Rozsah modulacie pri A+2/W35 kw 2,1-11,7 2,1-12,6
Max. vykon pri A+7/W35 kW 12,67 12,90
COP pri A+7/W35 3,00 2,71
Menovity vykon pri A+7/W35 kW 5,58 5,58
COP pri A+7/W35 menovité 4,84 4,84
Menovity vykon pri A+2/W35 kW 4,59 4,59
COP pri A+2/W35 menovité 4,48 4,48
Max. vykon pri A+7/W55 kW 12,07 12,84
COP pri A+7/W55 2,26 2,21
Sezonny vykurovaci sucinitel (SCOP), priemerna klima W55 3,64 3,51
Sezdnny vykurovaci sucinitel (SCOP), priemerna klima W35 4,77- -4,66
Sezonny vykurovaci sucinitel (SCOP), studena klima W55 3,33 3,27
Sezonny vykurovaci stcinitel (SCOP), studena klima W35 4,36 4,24
Sezonny vykurovaci stucinitel (SCOP), tepla klima W55 4,34 4,32
Sezonny vykurovaci stcinitel’ (SCOP), tepla klima W35 6,18 5,95
Max. chladiaci vykon pri A35/W7 kw 6,70 7,59
EER pri A35/W7 2,39 2,30
Max. chladiaci vykon pri A35/W18 kw 8,90 9,56
EER pri A35/W18 2,88 2,63
Chladiaci vykon pri A35/W18, menovity kW 5,40 6,16
EER pri A35/W18, menovité 3,88 3,79
Elektrické udaje

Zdroj napdjania 400V 3NAC 50 Hz 400V 3NAC 50 Hz
Druh krytia IPX4D IPX4D
Velkost poistky®) A 3x16 3x16
Maximalna spotreba pridu A+2/W35 kw

Maximalna spotreba pridu A35/W7 kW 2,80 3,30
Maximalna spotreba pridu A35/W18 kw 3,09 3,63
Vykonové ¢islo cos fi s maximalnym vykonom >0,87 >0,87
Max. pocet spusteni kompresora 1/h 6 6
Max. prud A 13 13
Rozbehovy prid A 13 13
Prietok vzduchu a hluénost?)

Maximalny prietok vzduchu m*/h 1720 1880
Menovity prietok vzduchu m*/h 1720 1880
Hladina akustického tlaku vo vzdialenosti 1 m3) dB(A) 34 40
Akusticky vykon (ErP)% dB(A) 42 45
Max. akusticky vykon — den dB(A) 58 60
Max. akusticky vykon — Ticha prevadzka 1, A7/W55 dB(A) 52 55
COP - tichy rezim 1, A-7/W35 3,23 2,69
Vykon - Ticha prevadzka 1, A-7/W35 kW 7,06 9,03
Max. akusticky vykon - Ticha prevadzka 2, A7/W55 dB(A) 48 52
COP - Ticha prevadzka 2, A-7/W35 3,31 3,23
Vykon - Ticha prevadzka 2, A-7/W35 kW 6,17 7,06
Max. akusticky vykon — Ticha prevadzka 3, A7/W55 dB(A) 49 52

24 Compress 5800i AW - 6721879011 (2025/06)



BOSCH Technické informécie a protokoly

T otk 100RT 12087

COP - Ticha prevadzka 3, A-7/W35 3,18 3,31
Vykon - Ticha prevadzka 3, A-7/W35 kW 5,29 6,17
Max. akusticky vykon - Ticha prevadzka 4, A7/W55 dB(A) 45 46
COP - Ticha prevadzka 4, A-7/W35 3,27 3,44
Vykon - Ticha prevadzka 4, A-7/W35 kw 4,09 4,90
Pridanie tonality - def®) dB 0 0
Pridanie tonality - Ticha prevadzka 3°) dB 0 0
Vseobecné udaje

Chladiaci prostriedok® R290 R290
PIniace mnozstvo chladiaceho prostriedku kg 1,60 1,60
CO,(e) tona 0005 0005
Maximalna teplota vystupu, iba tepelné ¢erpadlo “C 75 75
Vyska instalacie nad morom Do 2000 m nad morom
Rozmery (S xVx H) mm 1350x1100x540 1350x1100x540
Hmotnost kg 212 212

1) Trieda poistky gL/C

2) Ticha prevadzka Na ovladaci systému je zvolena moznost 1 - 4. Znizenie vykonu pri Ticha prevadzka 1: 30 %, Ticha prevadzka 2: 40 %, Ticha prevadzka 3: 50 %, Ticha
prevadzka 4: 60 %

3) EUE.811/2013

4) Hladina akustického vykonu v stlade s normou EN 12102 (menovité A7/W55), tolerancia +/- 2 dB
5) DIS47315/150257, april 2004 a podla poziadaviek TA Lirm

6) GWP100=3

Tab. 5 Technické udaje trojfazového tepelného cerpadla

Podrobna hladina hluku (max.) 10 OR-T

Odstupy m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16

Def >3ml)  dB(A) 50 44 41 38 36 35 32 30 29 27 26
<3m? dB (A) 53 47 44 41 39 38 35 33 32 30 29

Nocny >3m!)  dB(A) 44 38 34 32 30 28 26 24 22 21 20
tichyrezim1 <3 m?2 dB (A) 47 41 37 35 33 31 29 27 25 24 23
Nocny >3m!)  dB(A) 40 34 31 28 26 25 22 20 19 17 16
tichyrezim2 <3 m?2 dB (A) 43 37 34 31 29 28 25 23 22 21 19
Nocny >3m!)  dB(A) 41 35 31 29 27 25 23 21 19 18 17
tichyrezim3 <3m? dB (A) 44 38 34 32 30 28 26 24 22 21 20
Nocny >3m!)  dB(A) 37 31 28 25 23 22 19 17 16 14 13
tichyrezim4 <3 m? dB (A) 40 34 31 28 26 25 22 20 19 18 16

1) Tepelné ¢erpadlo viac ako 3 m od steny
2) Tepelné cerpadlo menej ako 3 m od steny

Tab. 6  Podrobnd hladina hluku, tepelné ¢erpadlo

Podrobna hladina hluku (max.) 12 OR-T

Odstupy m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16

Def >3m!  dB(A) 52 46 42 40 38 36 34 32 30 29 28
<3m? dB (A) 55 49 45 43 41 40 37 35 33 32 31

Noény >3m!)  dB(A) 47 4 38 35 33 31 29 27 26 24 23
tichyrezim1  <3m? dB (A) 50 44 4 38 36 35 32 30 29 27 26
Nocny >3m!  dB(A) 44 38 34 32 30 28 26 24 22 21 20
tichyrezim2  <3m? dB(A) | 47 M 37 35 33 31 29 27 25 24 23
Nocny >aml)  dB(A) 44 38 35 32 30 29 26 24 23 21 20
tichyrezim3  <3m? dB(A) | 47 M 38 35 33 32 29 27 26 25 23
Nocny >3m!  dB(A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
tichyrezim4  <3m? dB(A) | 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17

1) Tepelné ¢erpadlo viac ako 3 m od steny
2) Tepelné ¢erpadlo menej ako 3 m od steny

Tab. 7 Podrobnd hladina hluku, tepelné cerpadlo
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Obr. 43 Vzdialenost od steny

10.2 Rozsahpre Fepe!ne cerpadlo bez elektrickej TOFC] D
vykurovacej viozky
Vo vykurovacej prevadzke sa tepelné ¢erpadlo vypne pri vonkajsej 30
teplote priblizne — 22 °Calebo +45 °C. Vnutorna jednotka alebo externy
zdroj tepla potom prevezme vykurovanie a pripravu teplej vody. Tepelné 25
¢erpadlo saznovu spusti, ak vonkajSia teplota prekroci priblizne - 17 °C
alebo klesne pod +42 °C.
V chladiacej prevadzke sa tepelné éerpadlo vypne pri teplote priblizne 20
+45°C aznovu sa spusti pri teplote priblizne +42 °C.
15
TOPCl @ 0
75 7
N\

70 \ 5

65 N

60 15 20 25 30 35 40 45 @T'] [o C]

55 0010041081-002

Obr. 45 Tepelné cerpadlo v chladiacej prevadzke
45 [1]  Teplotavystupu (TO)
[2] Vonkajsiateplota (T1)

35

25

15

10

30 20 -10 0 10 20 30 40 50
@T°C
0010038451-003

Obr. 44 Tepelné cerpadlo vo vykurovacej prevddzke bez elektrickej
vykurovacej viozky

[1] Teplota vystupu (TO)
[2] Vonkajsiateplota (T1)
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10.3  Okruh chladiaceho prostriedku

FE3
EL1 TR6 MR1 JR1 @ ,"\ \L @VR4 EC1
ESISRES IR 2 e @
>
—> < TR5 JRO v @
— > 0]
® O
PL3
—
TR4 TR3 @
oo = <
TA4 @ @
VR1 VRO
0010049277-001

Obr. 46 Okruh chladiaceho prostriedku
[1] Vystup vzduchu
[2] Vlystup chladiaceho prostriedku, odmrazovanie a chladiaca

prevadzka
[3] Vystup chladiaceho prostriedku, vykurovacia prevadzka
[4] Do vnlitornej jednotky (IDU)
[5] Z vniitornej jednotky (IDU)
[EC1]  Vymennik tepla (kondenzator)
[EL1] Vyparnik
[ER1] Kompresor
[JRO] Nizkotlakovy snimac
[JR1] Vysokotlakovy snimac
[MR1]  Vysokotlakovy spina¢
[PL3] Ventilator
[TA4] Snimac teploty, odkvapkavacia miska
[TC3] Snimac teploty, prietok teplonosného média
[TL2] Snimac teploty, vstup vzduchu
[TR1]  Snimac teploty, teleso kompresora
[TR3] Snimac teploty, spiatocka kondenzatora (kvapalina),

vykurovacia prevadzka
[TR4] Snimac teploty, spiatocka vyparnika (kvapalina), chladiaca

prevadzka

[TR5]  Snimac teploty, nasavaci plyn

[TR6]  Snimac teploty, vystup horticeho plynu
[VRO]  Elektronicky expanzny ventil

[VR1] Elektronicky expanzny ventil

[VR4] 4-cestny ventil

[FE3] Termostaticky spina¢ kompresora
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10.4 Schéma zapojenia
10.4.1 Schéma zapojenia
m—
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Obr. 47 Schéma zapojenia
[EAO]  Ohrieva¢ odkvapkavacej misky [5] Elektrické napajanie modulu XCU 230V 1N~
[EA1] Viykurovaci kabel
[ER1] Kompresor
[MR1]  Vysokotlakovy spina¢
[F1] Poistka 2A
[FE3]  Teplotny spina¢
[R1] Relé pre ohrieva¢ odkvapkavacej misky a vykurovaci kabel

(1]
(2]
(3]
(4]

Elektrické napajanie 400 V 3N~

Elektrické napajanie vykurovacieho kabla (prislusenstvo)
Zbernica CAN z IDU

Modbus z modulu XCU
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10.4.2 Schéma zapojenia XCU-SRH (XCU-HP)
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Obr. 48 Schéma zapojenia XCU-SRH (XCU-HP)
[JRO] Nizkotlakovy snimac [2] Modbus do invertora a ventilatora
[JR1]  Vysokotlakovy snimac [3] Zbernica CAN z vnitornej jednotky IDU

[TA4] Snimac teploty odkvapkavacej misky

[TC3] Snimac teploty vystupu

[TL2] Snimac teploty vstupu vzduchu

[TR3] Snimac teploty kondenzatora (rura na kvapalinu vo
vykurovacej prevadzke)

[TR4]  Snimac teploty kondenzatora (rdra na kvapalinu v chladiace]
prevadzke)

[TR5] Snimac teploty nasavacej rury

[TR6] Snimac teploty vyfukového potrubia

[VRO] Elektronicky expanzny ventil

[VR1]  Elektronicky expanzny ventil

[EAO]  Ohrieva¢ odkvapkavacej misky

[EA1] Vykurovaci kabel (prislusenstvo)

[VR4] 4-cestny ventil

[R1] Relé, ktoré ovlada EAO a EA1

[1] Elektrické napajanie, ~230V
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10.4.3 Merania pre snimac teploty

- 40 162 100 9393 1165
- 35 116600 15 7405 65 975,3
-30 84840 20 5879 70 820,7
-25 62370 25 4700 75 693,9
-20 46320 30 3782 80 589,4
-15 34740 35 3063 85 502,9
-10 26920 40 2496 90 430,8
-5 20080 45 2046 95 370
+0 15460 50 1686 100 320
5 12000 55 1398 105 278
Tab.8 Snimac TA4,TL2, TR5
I R N
-40 344500 19940 2489
-35 247300 15 15730 65 2085
-30 179700 20 12500 70 1754
-25 132000 25 9999 75 1483
-20 98040 30 8053 80 1259
-15 73540 35 6527 85 1073
-10 55700 40 5323 90 918,7
-5 42570 45 4366 95 789
+0 32820 50 3601 100 681
5 25480 55 2986 105 589
Tab. 9 SnimacTC3, TR4, TR3
e o o
-10 - 4976 1574
-5 - 30 16112 65 4166 100 1360
+0 | 65308 35 | 13060 | 70 | 3504 @ 105 1184
5 50792 40 10654 75 2960 110 1034
10 39806 45 @ 8740 | 80 | 2510 115 @ 900
15 31428 50 7206 85 2140 120 780
20 | 24986 55 5972 | 90 | 1830 | 125 @ 680

Tab. 10 Snimac TR1, TR6

BOSCH
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